
Hs. 58 • Hs. 61 • Hs. 62 

quorum tibi cottidie servit devocio amen. > Deo gracias (. Besteht aus Exzerpten aus einem 

Mariengebet Anselms (Opera omnia 3 a. a. 0. Oratio 7 Z. 99-111, 115-117, 127-153, 

157-159, 174-177, 185-189 und 191-193 mit kurzen Auslassungen), aus einem Teil 

eines dem Anselm zugeschriebenen Gebets (PL 158, 947 Z. 24-31, Oratio XLIX , Ver-

fasser : Maurilius von Rouen, vgl. GLORIEUX, Pour rev. Migne 62) und aus einem bei den 

Gebeten des Anselm nicht nachweisbaren Teil (Beginn 119v Mitte : Vere beata humilitas 
que celos innovavit mundum purificavit . . .). — 120v leer. 

Hs. 61 

Jacobus de Voragine • Nicolaus de Dinkelsbühl 

Papier • 10 Bl. • 19,5x14 - um 1464-1468 

V" • Schriftraum 15-15,5x 9,5-10 • 37-40 Zeilen • Bastarda, 1 Hand; Predigtthemen u. a. in größerem 

Schriftgrad; am Rand einige Zusätze von Texthand, darunter deutsche Glossen • rubriziert (außer 81 • 

Pergamentbd des 19. Jhs; vorne und hinten je ein Schutzblatt aus Papier. 

Die Wasserzeichenuntersuchung durch G. PICCARD ergab einen wahrscheinlichen Zeitraum der Beschrif-

tung von 1464-1468 • Mundart der deutschen Glossen: oberdeutsch • lr oben rechts, mit Bleistift: 12 

(ältere UB - Signatur des 19. Jhs, auch im BANDKATALOG) ; darunter ein Rötelstrich. 

lr— 3v JACOBUS DE VORAGINE : DE SANCTO GEORGIO. Georgius tribunus genere Capado- 
rum ( !) . . . — . . . imperantibus Dyocleciano et Maximiano amen. Druck : Jacobus a Vora-

gine, Legenda aurea, ed. TH. GRAESSE (2. Auflage 1850) Cap. LVIII (S.259-264). Erster 

Abschnitt hier am Schluß. Deutsche Glossen im Text : (21 quendam magum ain zoubrer ; 
(2v) preliator stritter kempffer. 

4r-8v NICOLAUS DE DINKELSBÜHL : SERMONES DE ASSUMPTIONE BMV. 1 > Sermo de 
assumpcione beate Marie virginis < [Q]ue est ista que ascendit sicut aurora . . . (Cant. 6, 9). 

Ista verba applicantur virgini Marie dum assumpta est in celum . . . Sicut beatus Augusti-
nus commemorat . . . —(8v) . . . videamus assistere unigenito filio tuo domino nostro Jesu 
Christo qui . . . 2  [M]aria optimam partem elegit. Luc. 10 (42). Et legitur in evangelio 
hodierno etc. Beata virgo semper Maria et genitrix dei tantam perfeccionem . . . — . . . in 
sancte Marie laudibus / I. Vgl. MADRE 222-226 (Nr. 2 und 3 der Predigten zu Mariä 

Himmelfahrt). Die 2. Predigt bricht nach 10 Zeilen ab. — 9r-10v leer. 

Hs. 62 

Johannes de Turrecremata 

Papier • 6 Bl. • 19,5 x14,5 • Oberschwaben • 1498 

1 III • Schriftraum 16-16,5x11-11,5 • 39-40 Zeilen • Bastarda, 1 Hand; Anfangsbuchstaben vergrö-

ßert; am Rand einige Zusätze und Bemerkungen von Texthand und mindestens einer weiteren Hand des 

15./16. Jhs (z.T. durchschnitten) • Pergamentbd des 19. Jhs; vorne und hinten je ein Schutzblatt aus 

Papier. 
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